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Zen completa o espaco de trabalho, transmitindo
tranquilidade e equilibrio. Confere ambientes com
personalidade que inspiram o bem-estar e a organizacao
nos escritorios.

“Zen complete |'espace de travail qui transmet, trasmettant
tranquillité et equilibre. Fournit des environnements avec
personnalité qu'inspirent le bien-étre et organisation dans
les bureaux.”

“Zen complete the work space, transmitting tranquillity
and balance. Provides personality environments that
inspires the well being and organization in the offices.”




A multiplicidade dos postos operativos fomenta o trabalho
de equipa, a flexibilidade e confianga, contribuindo para
os objectivos na organizacdo.

“La multiplicité des postes de travail fournit ['esprit
d’équipe, la flexibilité et confiance, en contribuant pour
les objectifs dans les organisation.”

“The multiplicity of the working places provides the team
work, the flexibility and confidence, contributing for the
organization goals.”
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As divisérias delimitam o espaco de trabalho, garantindo
privacidade e capacidade de concentrac&o.

A linha de estrutura metalica em “T” possibilita a passagem
interna de fios eléctricos. O cpu € fixo ao travamento e permite
a sua colocacao na disposicdo mais adequada.

“Les panneaux de privatisation délimitent l'espace de travail
garantissant privasité et capacité de concentration.

La ligne de structure métallique dans “T” possibilitant le
passage interne des cables. Le unité centrale c’est fixe au
poutre et permet son placement dans la disposition le plus
approprié.”

“Sreen panels delimit work space, provident privacy and
concentration capacity.

The metallic structure line in "T” form makes possible the
internal passage of electric wires. The cpu is fixed to the
metallic frame and allows it's placing in the adjusted disposal.”

13



Todas as secretarias e mesas de reunido All the writing desks and table meeting Toutes les tables ont une hauteur
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